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CON TES DES SAGES D U TAL/\ I U D 

Bouche bée 

Avec to ut e sa fin esse d 'es pri t , Rabbi 

Yos houa ben H a nania reconn a issa it 

lui - même qu e perso nn e ja ma is ne l'ava it 

emp o rté sur lui en pa role, si ce n 'est un e 

femm e, un e lrnette et un pet it ga rçon°. 

Lo {emme, qui éloit-ef/e ? 

C 'ét a it du te mp s o ù R a bbi Yos h o u a 

habita it chez un e loge us e. E lle lui ava it 

se rvi un e ass iette de fèves et il n' en avu it 

ri e n la issé. E lle lui en a se rv i un e d eu­

xième. li n'en u ri en la issé . À la tr o isième, 

il a tr o uvé qu e le plut ét ai t t r o p sa lé et 

u r e p o u ssé l'uss iette to ut e n fini ssa nt 

so n pa in. 

L u loge use lui a dema nd é: 

- Ra bbi , pourqu o i t u ne ma n ges plu s? 

Il u pr étexté : 

- J' ava is déjà gri gnoté da ns la jo urn ée ... 

- Si c'éta it çu, a-t-e lle dit, t u n 'aur a is pas 

!~ni to n puin . 

6. 1--:r-ouvin 53\, cl Dcrchl, E,·d z 6, :!. 
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Pui s e lle u ujouté: 

- Ra bbi , peut - être au ss i us -t u o mi s d e 

la isser la pU1·t du pa uvre au co in de tes pr e­

mi ères assiettes et qu 'e n la issa nt à prése nt 

lu derni ère, t u te ratt ra pes pour les tro is ! 

Q ue po uva it répondr e Rabbi Yos l1ouu ben 

H a nuni a à ce la? 

Lo FIiet-te, qui était -elfe? 

U n e fo is, R a bbi Yos h o u a m ~rclia it sur 

un e route et u vu un sent ier qui cou pa it 

à trave rs chump s. 11 a pris pa r là. U ne 1~1-
lette l'a inte rp ellé: 

- Rabbi , t u ne vo is pas que t u es da ns un 

champ et qu 'e n y ma rcha nt, tu nuis à sa 

pousse ? 

- Ça va , s'e st- il jus t i~é, un se nt ier y est 

déjà t racé à force de passage ... 

- Ce so nt d es ge ns co mm e to i, l'a ta ncé 

la l~llelte, qui à force de s'éca r te r du dr o it 

ch emin ont éta bli ce passage. 

Qu e pouva it répo ndr e R abbi Yoshoua be n 

H a na nia à cela? 
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Le petit garçon, c/ui était -if ? 

Une autre fo is qu' il éta it en chemin , Rabbi 

Yos l1ouu u vu un enfa nt au cro ise ment des 

ro utes et lui a dema nd é : 

- Pa r qu el côté je va is à la v ille? 

- Pa r ic i, c'est un déto ur m a is cn u, -t, a dit 

le ga rço n, et , pa r là, c'est un racco ur ci ma is 

lo n g. 

Rab b i Yos ho uu a p ri s le rn cco u, -ci. Se u ­

lem ent, qua nd il est a rri vé aux abo rd s de 

la v ille, il s'est a pe rçu cju 'e lle éta it bo rd ée 

à cet end ro it de ja rdin s et de ve rge rs q ui 

en rend a ie nt l'accès dim ci le. 11 a donc d û 

rebro usse r che min. 

- F ils, a-t - il f~ it au ga rço n, l u ne m'a s pas 

dit q ue pa r li, c'éta it un racco ur c i ? 

- R abbi , j 'a i dit un racco ur ci ma is lo n g 

a w;s i ! 

Q ue pouva it répondr e Rabbi Yos houa be n 

H a na ni a à ce la? 

11 a embr assé l'enf~nt sur le fro nt lui disa nt: 

- H eur eux les enf~nt s d ' Isr aë l, vo us ête s 

to us sages, des p lu s co ur ts aux plu s lo n gs! 




